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6. E dever de todos os servicos e organismos piblicos colabo-
rarem com o Grupo de Trabalho, sempre que tal lhes seja solici-
tado.

7. O Grupo de Trabalho tem a duragéo previsivel de trés anos,
prorrogével.

8. O coordenador do Grupo de Trabalho pode estabelecer
acordos com servicos publicos e entidades ptblicas ou privadas
idoneas para a realizacdo de estudos ou trabalhos de investiga-
¢do, sendo os encargos financeiros suportados pelo or¢amento
do Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas.

9. Os encargos financeiros decorrentes da participagdo dos
membros no Grupo de Trabalho sdo suportados pelo orcamento
do servico ou organismo a que o membro pertence.

10. O apoio administrativo e logistico necessdrio ao funcio-
namento do Grupo de Trabalho é assegurado pelo Gabinete do
Secretdrio para os Transportes e Obras Ptiblicas.

11. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

2 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 179/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 40.° do Regulamento do Imposto de Turismo,
aprovado pela Lei n.° 19/96/M, de 19 de Agosto, o Chefe do
Executivo manda:

1. E aprovado o novo impresso modelo M/7 a que se refere o
artigo 7.° do Regulamento do Imposto de Turismo, constante do
anexo ao presente despacho, que dele faz parte integrante.

2. O modelo aprovado pelo presente despacho deve ser uti-
lizado para o cumprimento das obrigacdes declarativas a partir
de 1 de Agosto de 2010.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

7 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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